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[EN]
Liner: Nylon, Polyester, Polyurethane
Coating: Polyurethane

- In the case of allergic reaction, medical aid
should be sought immediately.

- Protection against mechanical risks.

- Do not use where there are chemical,
electrical, thermal or entanglement risks.

« The performance levels apply to the palm
side.

- Highly stretchable glove, the sizes are in
conformance with EN 420+A1 when worn.

- Designed to enhance fit, the length of
gloves may not conform to EN 420+A1
standard.

- Store in a dry place, away from the light.

+ Wash at 40°C max.

» No change in performance after 3 wash
cycles.

- CE marking is affixed to the packaging
because of the risk of marking
transcription.

[FR]
Tricot: Nylon, Polyester, Polyuréthane
Enduction: Polyuréthane

+ En cas de réaction allergique, une aide
meédicale doit étre recherchée
immédiatement.

- Protection contre les risques mécaniques.

- Ne pas utiliser la ou il y a des risques
chimiques, électriques, thermiques ou de
happement.

- Les niveaux de performances s’appliquent
a la paume de la main.

- Gant trés extensible, dimension conforme
EN 420+A1 une fois porté.

+ Ces gants s’adaptant parfaitement a
I'anatomie de la main il se peut que leur
langueur ne soit pas conforme a la norme
EN 420+A1.

- Stockage a 'abri de la lumiére et de
’humidité.

- Laver & 40°C max.

« Pas de changement dans la performance
apres 3 cycles de lavage.

- Le marquage CE est apposé sur
I'emballage en raison du risque de
contamination par I'encre du marquage.

[DE]

Tragergewebe: Nylon, Polyester,
Polyurethan

Beschichtung: Polyurethan

- Im Falle einer allergischen Reaktion sollte
unverzlglich medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

+ Schutz gegen mechanische Risiken.

» Nicht verwenden bei chemischen,
elektrischen, thermischen oder daraus
kombinierten Risiken.

« Die Leistungsmerkmale beziehen sich auf
die Handflache.

+ Hochdehnbarer Handschuh, die GréBen
sind in Ubereinstimmung mit EN 420+A1,
wenn getragen.

« Entwickelt flr eine bessere Passform, die
Lénge der Handschuhe ist eventuell nicht
konform zum Standard EN 420+A1.

+ Trocken und vor Licht geschutzt lagern.

+ Waschen bei max. 40°C.

« Keine Anderung in der Leistung nach
3 Waschzyklen.

+ Die CE-Kennzeichnung wird auf der
Verpackung angebracht, um die Gefahr von
Transkription zu vermeiden.

[IT]
Fodera: Nylon, Poliestere, Poliuretano
Rivestimento: Poliuretano

« In caso di reazioni allergiche, richiedere
immediata assistenza medica.

+ Protezione contro i rischi meccanici.

« Non usare in presenza di rischi chimici,
elettrici, termici o di restare impigliati.

- Le prestazioni fanno riferimento al palmo
del guanto.

+ Guanto altamente elastico, le taglie sono in
conformita con EN 420+A1 in caso di usura.

+ Questi guanti si adattano perfettamente
all’anatomia delle mani, ma pud essere che
la loro lunghezza non sia conforme alla
normativa EN 420+A1.

+ Stoccare al riparo dalla luce e dall’'umidita.

+ Lavare a 40°C massimo.

« Nessun cambiamento nelle prestazioni
dopo 3 cicli di lavaggio.

« La marcatura CE e apposta sull'imballaggio
a causa del rischio di trasposizione della
marcatura.

EN 420:2003+A1:2009

Level 5

Dexterity Soepelheid Hassasiyet EAeuBepia KivAcewyv

Déxtérité Katevyys Rocnost Spretnost

Fingerfertigkeit  Fingerkansla Spretnost CpbyHoCT

Destrezza Fingerfoling Dexteritate Obratnost Mi M
Destreza Fingerfalsomhet Uchopovd schopnost  ®yHKUMOHaAbHbIE BO3MOXHOCTH in. ax.
Destreza manualnosé¢ Kézlgyesség B,ko 12 3 4

EN 388:2016 Mechanical risks
Risques mécaniques
Mekaniska risker
Mekaniske risici
Mekaniske farer

Mechanische Risiken
Rischi meccanici
Riesgos mecénicos

Mechanische risico's
Suojaa mekaanisilta vaaroilta

Mekanik riskler
Mehansko tveganje
Mehanicki rizici
Riscuri mecanice
Mechanicka rizika

Mnxavikol kivduvol
Mehanicke rizike
MexaHU4HW puckose
Mechanické rizika
MexaHu4ecKme puckm

0131X Riscos mecanicos zagrozeniami mechanicznymi  Mechanikai veszélyek 4SS yblso
Abrasion Cut Tear Puncture Cut EN I1SO 13997
Abrasion Coupure Déchirure Perforation Coupure
Abrieb Schnitt WeiterreiBBen Durchstich Schnitt
Abrasione Taglio Strappo Perforazione Taglio
Abrasién Corte Desgarro Perforacion Corte
Abrasdo orte Rasgo Perfuracdo Corte
achuurweerstamd Snlljweerstand Scheurweerstand \éVeerstand tegen perforatie 3nijweerstand

't isi t

Notnmgshard\ghet Skarbestand\ghet Rlvhallfasthet Punkteringsmotstand Skarbestanddqhet
Slidstyrke Skaerefast ed Brudstyrke Gennemhulningsmodstand Skaerefasthe
Slitestyrke Kutt Rivestyrke Punktering
Przetarcie przeciecie rozdarcie przebicie przecweue
asinma Kesilme Yirtiima Delinme Kesi\me
Abrazija Trganje Prediranja
Abrazija Posekotma Cepanje Punkcija Pcsekotma
Abraziune Perforare

Siere
Odolnost protj odéru Odolnost proti fezu

Kopasal 6sag Vagasallosag
Toen

Sfa
Odo]nost proti daldimu trhani
Szakadassal szembeni ellendllas

Odolnost proti fezu

Qdolnost proti propichnuti
Vagasa\losag

Atlyukadassal szembeni ellenallds

Kolipata TXloiuaT TpumAuata Kolipata
Habanje Presijecanje Trganje Probijanje Presijecanje
N3TpuBaHe MpopsisBaHe PasaunpaHe Mpo6o>kpaHe MNpops3BaHe
Odieranie Prerezanie Roztrhnutie Prepichnutie Prerezanie
NcTtupanHne . Pazspesbl N3HoC R MpOKOAbI Paspesbl R
- 55 s aks
Min. Max. NAMin. Max. Min. Max. Min. Max. N/T Min. Max.
1234 xofl2345 o1 2H4 o2 3 4 [HABCDEF
*N/A: Not Applicable
*N/T: Not Tested
[ES] [NL]

Forro: Nylon, Poliéster, Poliuretano
Recubrimiento: Poliuretano

+ En el caso de una reaccion alérgica, se
debe buscar ayuda médica de inmediato.

- Proteccion contra riesgos mecanicos.

- No utilizar si hay riesgos quimicos,
eléctricos, térmicos o enredo.

- Los niveles de rendimiento aplicados en la
palma.

- Guante muy elastico, las tallas son en
conformidad con EN 420+A1 cuando se
usa.

- Diseflado para mejorar el ajuste, la longitud
de los guantes no se ajuste a la norma
EN 420+A1.

» Guardar en un lugar protegido de la luz y
de la humedad.

+ Lavado a 40°C max.

- No hay cambios en el rendimiento después
de 3 ciclos de lavado.

+ El marcado CE se colocara en el envase,
debido al riesgo de que la transcripcion del
marcado altere las propiedades.

[PT]
Forro: Nylon, Poliéster, Poliuretano
Revestimento: Poliuretano

+ No caso de reacéo alérgica, a assisténcia
meédica deve ser buscada imediatamente.

« Proteccgédo contra os riscos mecanicos.

» N&o utilize em caso de riscos quimicos,
elétricos, térmicos ou emaranhamento.

- Niveis de desempenho aplicadas em palma.

+ Luva altamente esticavel, os tamanhos
estdo em conformidade com a EN 420+A1
em caso de desgaste.

» Concebido para melhorar a forma, o
comprimento das luvas pode ndo estar em
conformidade com a norma EN 420+A1.

+ Conservar ao abrigo da luz e da humidade.

« Lavar a 40°C max.

» Nenhuma alteragdo no desempenho apds 3
ciclos de lavagem.

- A marcacdo CE é aposta na embalagem,
por causa do risco de transcricdo marcacdo
alterar as propriedades.

Voering: Nylon, Polyester, Polyurethaan
Coating: Polyurethaan

- In geval van allergische reacties moet
onmiddellijk medische hulp worden
ingeroepen.

- Bescherming tegen mechanische risico’s.

* Niet gebruiken als er chemische,
elektrische, thermische of combinatie van
vernoemde risico's zijn.

- De prestatieniveaus zijn van toepassing op
de handpalmzijde.

« Zeer rekbare handschoen, de maten zijn in
overeenstemming met de EN 420+A1
tijdens het dragen.

- Nieuw ontwerp voor een nog betere
pasvorm, de lengte van de handschoenen
kan afwijken ten opzichte van de
EN 420+A1 norm.

+ Bewaren op een donkere en droge plaats.

» Wassen op 40°C max.

« Geen verandering qua prestatie na 3
wasbeurten.

- De CE-markering is op de verpakking
aangebracht om transkriptie van de de
markering te vermeiden.

[FI]
Vuori: Nylon, Polyesteri, Polyuretaani
Pinnoite: Polyuretaani

- Allergisten oireiden ilmaantuessa ota
yhteys laéketieteellista apua valittomasti.

« Suojaus mekaanisia riskeja vastaan.

- Ala kayta jos on kemiallisia, s&8hko-,
lampo-tai takertuminen riskeja.

« Suoritustasot koskevat vain paallystettya
pintaa.

« Hyvin venyva kasine, koot ovat EN 420+A1
mukaisia kun kuluneet.

* Suunniteltu parantamaan istuvuutta,
kasineen pituus ei ehka vastaa
EN 420+Al-standardia.

« Sdilytys valottomassa ja kuivassa tilassa.

+ Pesu 40°C max.

« Ei muutoksia suoritustasoissa 3 pesun
jalkeen.

« CE merkinta on kiinnitetty pakkaukseen
koska tuotteeseen kiinnitettyna aiheuttaa
riskin painatuksen irtoamisesta.



[SV]
Foder: Nylon, Polyester, Polyuretan
Belaggning: Polyuretan

+ Vid allergisk reaktion skall medicinsk vard
uppsdkas omgaende.

» Skydd mot mekaniska risker.

- Anvand inte dar det ar kemiska, elektriska,
termiska risker, eller om det finns risk att
fastna i rérliga delar.

+ Prestandanivaerna galler fér handflatan.

« Mycket tojbart handske, storlekar ar i
overensstdammelse med EN 420+A1 nér den
anvands.

+ Designad for basta passform, vilket kan
medféra att handskarna inte uppfyller
EN 420+A1 standard, avs. minimi langd.

« Foérvaras torrt och skyddad mot ljus.

- Tvattas i max 40°C.

+ Ingen férandring i prestanda efter
3 tvattcykler.

+ CE markning &r fast vid férpackningen da
risk foreligger om marknings transkription.

[DA]
Liner: Nylon, Polyesterstrik, Polyurethan
Belaegning: Polyurethan

« | tilfeelde af allergisk reaktion ber der straks
sgges medicinsk assistance.

+ Beskyttelse mod mekaniske risici.

+ Ma ikke anvendes, hvor der er kemisk,

elektrisk, termisk eller sammenfiltrings risici.

+ Ydeevnen gaelder handfladen.

+ Handske med stor straekke evne,
sterrelserne er i overenstemmelse med
EN 420+A1 ved brug.

+ Designet med forbedret pasform. Laengden
af handskerne opfylder ikke EN 420+A1
standarden.

+ Opbevares pa et tort og merkt sted.

+ Vask ved 40°C max.

+ Ingen aéndring i ydelse efter 3 gange vask.

« CE-meaerkning er péafert indpakningen pa
grund af risikoen for afsmitning af
maerkningen.

[Cs]
Uplet: Nylon, Polyester, Polyuretan
Maceni: Polyuretan

- V pripadé alergickych reakci by méla byt
okamzité vyhledana lekarska pomoc.

+ Ochrana proti mechanickym a chemickym
rizikam, s elektrostatickymi vlastnostmi.

+ Nepouzivejte v porostredi s vyskytem rizik:
chemickych, tepelnych a pfi moznosti
zachyceni do pohyblivych &asti stroji nebo
zasazeni proudem.

+ TFidy ochrany se vztahuji na dlanovou ¢ast.

+ Velmi elasticka rukavice, velikOsti jsou v
souladu s EN 420+A1 pti noseni.

- Pfesné padnouci, nemusi vyhovovat normé
EN 420+Al.

+ Skladujte na suchém misté mimo dosah
pfimého slune¢niho zareni.

+ Perte pfi maximalni teploté 40°C.

« Beze zmén ochrannych vlastnosti po tfech
pracich cyklech.

+ Zan&eni CE je zaneseno na baleni kvli
moznosti Spatného potisku.

[HU]
Hordozdanyag: Nylon, Poliészter, Poliuretan
Bevonat: Poliuretan

- Allergias reakcid esetén azonnali orvosi
ellatas szukséges.

+ Mechanikai veszélyek elleni védelemre.

+ Vegyi anyagok, elektromossag, hé vagy
athurkolodas okozta veszélyek esetén ne
hasznalja.

- A teljesitményszintek a tenyérfellletre
vonatkoznak.

- Erésen nyulékony kesztyU; hasznalat
folyaman a méretek az EN 420+A1
szabvanynak megfelelnek.

- Kézre simulast eldsegitd design; a kesztyu
hosszusaga az EN 420+A1 szabvanytol
eltérhet.

+ Szdraz, fénytdl védett helyen tarolando.

+ Mosasi hémérséklet mximum 40°C.

+ 3 mosas sem idéz eld
teljesitménycsokkenést.

« A CE megjeldlés megtaldlhato a
csomagoldson mivel a megjeldlés allaga a
terméken esetleg karosodhat.

[NO]
For: Nylon, Polyester, Polyuretan
Belegg: Polyuretan

- Ved allergisk reaksjon, bgr medisinsk hjelp
kontaktes umiddelbart.

+ Beskyttelse mot mekaniske farer.

« Ma ikke brukes der det er kjemisk, elektrisk,
termisk risiko eller fare for & hekte seg fast.

- Disse beskyttelsesnivaene gjelder
handflaten.

- Sveert toyelig hanske, storrelsene er i
samsvar med EN 420+A1 nar den er i bruk.

- Da hansken er konstruert for optimal
passform kan det hende at lengden ikke er i
samsvar med EN 420+A1 standarden.

- Lagres pa et tert, morkt sted.

+ Vask pa 40°C maks.

« Ingen endring i ytelse etter 3
vaskesykluser.

« CE merkingen er plassert pa forpakningen i
stedet for pa produktet for & unnga
avsverting.

[PL]
wktad: Nylon, Poliester, Poliuretan
Oblanie: Poliuretan

- W przypadku wystapienia reakcji
alergicznej, nalezy niezwtocznie szukac¢
pomocy medycznej.

» Ochrona przed zagrozeniami
mechanicznymi.

- Nie nalezy stosowac w $rodowisku, w
ktorym wystepuja chemiczne, elektryczne
lub termiczne zagrozenia.

- Poziomy odpornosci dotycza tylko czesci
powleczonej.

« Wysoce rozciaggliwa rekawica, rozmiary sa
zgodne z normama EN 420+A1 podczas
uzytkowania.

- Zaprojektowany, aby poprawic¢
dopasowanie, dtugosc rekawic nie moze
odpowiadac¢ EN 420+A1 standard.

+ Przechowywac¢ w suchym ciemnym
miejscu.

+ Pra¢ w temperaturze do 40°C.

- Bez zmian wtasciwosci nawet po 3 cyklach
prania.

+ Znak CE jest umieszczone na opakowaniu
ze wzgledu na ryzyko transferu logo.

[EL]

Emévduon: Ndawov, NMoAuecTtépag,
MoAuoupeddavn

Ermtiotpwon: MoAuoupebdavn

+3e MePIMTWon AAAEPYIKAG avTidpaong,
TIPETIEL VA {NTHOETE AUECWG LATPLKA
BonBela.

-Mpootacia amd pnxavikoug KivdUuvouc.

*Mn XpNGoLUOoTIOlEITE OTIOU UTIAPXOUV
XNMIKOL, NAEKTPKOL, Bepuikol Kivduvol iy
K{VOUVOL EUTTAOKNG.

+Ta emnineda anddoong .oXUouv HoOVo yia
TNV TIAEUPA TNG TIAAAUNG.

*EEQPETIKA EAACTIKS YAVTL TA UEYVEDN
oupuopdwvovTatl ue to EN 420+A1 katd
™ Xpnon.

+IXeOLAOMEVO yia BEATIWHEVN Edapuoyn,
TO MAKOG TWV YAVTIWYV EVIEXETAL VA N
CUMMOPDWVETAL ME TO TIPOTUTIO
EN 420+A1.

*Na puAdooetal oe EnNPod Kal OKIEPS
TiePBAANOV.

-MAévetal oe Beppokpacia ewg 40°C.

-Kauia aAhayn otnv anoédoon MeTd amnod 3
KUKAOUG TIAUONG,.

+H ofuavon CE tomoBeteital otn
cuokeuacia Adyw Tou KvdUvou
HeTaypadng NG oHavonc.

[HR]
Oblaganje: Najlon, Poliester, Poliuretan
Materijal zastitnog sloja: Poliuretan

+ U slucaju alergijske reakcije potrebno je
hitno potraziti lijecnicku pomoc.

« Zastita od mehanickih rizika.

- Ne koristite kemikalijama, elektri¢nim,
toplinskim ili kombiniranim rizicima.

» Razine izvedbe odnose se na dlan.

« Vrlo rastezljiva rukavica, veli¢ine su u
skladu s EN 420+A1 kada se nosi.

- Dizajniran kako bi se poboljsala prilagodba,
duljina rukavica ne smije odgovarati normu
EN 420+A1.

+Cuvajte na suhom i zastiéenom od svjetla.

« Pranje na maks. 40°C.

- Nema promijene u izvedbi nakon 3 ciklusa
pranja.

- Oznaka CE pri¢vrscéena je na pakiranje kako
bi se izbjegao rizik od transkripcije.

[TR]
Astar: Naylon, Polyester, Politiretan
Kaplama: Politretan

« Alerjik reaksiyon durumunda hemen tibbi
yardim alinmaldir.

» Mekanik risklere karsi koruma.

- Kimyasal, elektriksel, termal veya eldivenin
makinelere kapilma risklerinin oldugu
yerlerde kullanmayiniz.

« Performans seviyeleri avug ici béliminde
gecerlidir.

« YUksek derece gergin eldiven, giyildiginde
boyutlari EN 420+AT ile uyum i¢indedir.

« El uyumunu gelistirmek i¢in tasarlanan bir
eldiven oldugundan, eldivenin uzunlugu
EN 420+A1 standardina uygun olmayabilir.

- Isiktan uzak, kuru bir yerde saklayiniz.

» Maksimum 40°C 'de yikayiniz.

« 3 yilkama sonrasinda eldiven
performansinda degisiklik olmaz.

- Marka kopyalama riskine karsi CE isareti
paket Uzerine koyulmustur.

[SL]
Obloga: Najlon, Poliester, Poliuretan
Prevleka: Poliuretan

« V primeru alergi¢ne reakcije, takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

« Zascita pred mehanskimi tveganiji.

- Ne uporabljajte tam, kjer obstaja kemicno,
elektri¢no in toplotno tveganje ali
nevarnost zapletanja.

« Nivo zmogljivosti se nanasa samo na dlan
rokavice.

- Visoko raztegljiva rokavica, velikosti
uporabljene rokavice so v skladu s SIST
EN 420+A1.

- Nacrtovana je tako, da zagotavlja dober
oprijem, dolzina rokavice morda ne ustreza
standardu SIST EN 420+A1.

« Hranite v hladnem prostoru, zascitite pred
svetlobo.

« Perite pri najvec 40°C.

+ Nobene spremembe zmogljivosti po treh
pralnih ciklih.

« Oznaka CE je names$cena na embalazi, ker
obstaja tveganje prepisa oznake.

[BG]

BbHLUeH caoit: HaAoH, MoAnecTep,
MoAnypeTtaH

MokpuTtne: NMoAnypeTaH

*B cAyyai Ha anepruyHa peakums
He3abaBHO Aa ce MOTbPCU MeAULIMHCKa
nomolLL.

*3alynTa cpeLly MexaHU4HU PUCKoBe.

*He n3noaAsBanTe TaM, KbAETO UMa
XUMUNYECKU, EAEKTPUYECKU, TOMAUHHM
PUCKOBE MAM PUCKOBE OT 3arAuTaHe.

*HuBaTa Ha epeKTUBHOCT ce OTHACAT camo
3a obAacTTa BbpXy AAAHTa.

-CMAHO pasTerAvBa pbkaBula, pasmepuTe
ca B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPT
EN 420+A1 npw HoceHe.

*MpoeKTUpaHn pa MOAOCBPAT NPUAENBAHETO
KbM pbKaTa, PbKaBULMUTE MOXKE Ad He
OTroBapaT Ha cTaHAapPT EN 420+A1.

-CbxpaHsiBailTe Ha CyXxo MACTO, AaAey OT
CBeTAMHa.

+MNepeTe Ha MakCMMaAHa TeMnepaTypa oT
40°C.

+EdeKTUBHOCTTa He ce NPOMeHs cAep 3
M3nupaHus.

-MapkupoBkaTa ,,CE” e mocTaBeHa Bbpxy
onakoBKaTa 3a OTUYMTaHe Ha
CbOTBETCTBUATA Ha PUCKa CNpPsiMO
npeanucaHnsiTa Ha MapKUpoBKaTa.

[SK1

Zakladny materidl: Nylon, Polyester,
Polyurethane

Povrstvenie: Polyurethane

-V pripade alergickej reakcie okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

« Ochrana proti mechanickym rizikam.

« Nepouzivat v prostredi, kde hrozi
chemické, elektrické a tepelné riziko alebo
riziko zamotania sa.

- Urovne ochrany sa vztahuju na dlanovu
stranu.

« Vysoko roztiahnutelna rukavica, velkosti su
v zhode s EN 420+A1 pri opotrebovani.

- Dizka rukavic navrhnuta na zlepsenie
pouzivania nemusi vyhovovat norme
EN 420+A1.

« Uchovavajte na suchom mieste, mimo
dosahu svetla.

- Prat pri max. 40°C.

« Po 3 pracich cykloch nedoslo k Ziadnej
zmene ucinnosti.

« Oznacenie CE je na obale vyrobku kvoli
riziku transkripcie oznacenia.

[SR]
Postava: Najlon, Poliester, Poliuretan
Presvlaka: Poliuretan

+ U slucaju alergijske reakcije, odmah treba
potraziti pomoc¢ lekara.

+ Zastita od mehanickih rizika.

- Nemojte da koristite tamo gde ima
hemijskih, elektri¢nih, termalnih rizika ili
rizika od zaglavljivanja.

+ Nivoi u¢inka vaze samo za stranu dlana.

- Visokorastegljiva rukavica, veli¢ine su
prikazane u skladu sa standardom
EN 420+A1 pri nosenju.

+ Projektovana da omoguci prianjanje,
duzina rukavica mozda nije u skladu sa
standardom EN 420+A1.

-Cuvati na suvom mestu, zasti¢eno od
svetlosti.

- Prati na maksimalnoj temperaturi 40°C.

+ Bez promena u ucinku nakon 3 ciklusa
pranja.

» CE oznaka je postavljena na pakovanje
zbog rizika od transkripcije oznake.

[RO]

Materialul captuselii: Nailon, Poliester,
Poliuretan

Material de acoperire: Poliuretan

« In cazul reactiilor alergice, solicitati imediat
ajutor medical.

+ Protectie impotriva riscurilor mecanice.

« Nu utilizati acolo unde exista riscuri
chimice, electrice, termice sau de agatare.

« Nivelurile de performanta se refera la
palma manusii.

» Manusa foarte extensibila, dimensiunile
sunt in conformitate cu EN 420+A1 cand
sunt purtate.

» Concepute pentru adaptarea perfecta pe
mana, este posibil ca lungimea manusilor sa
nu fie conforma cu standardul EN 420+A1.

» A se depozita intr-un loc uscat, departe de
razele soarelui.

- Spalati la max. 40°C.

« Nicio schimbare a performantei dupa
3 cicluri de spalare.

- Marcajul CE este aplicat pe ambalaj din
cauza riscului transcriere a marcarii.

[RU]

MoakAaaka: HeAoH, MoAnacTep,
MoanypeTtaH

MokpbiThe: MoAnypeTaH

[Py BOSHMKHOBEHUN aAAeprnyeckomn
peakLn HeMeAAeHHO obpaTuTech 3a
MEANLIMHCKOW MOMOLLbIO.

+3alynTa OT MeXaHUYeCKMX PUCKOB.

*He ncnoAb3oBaTb Npu HaANYUK
MexXaHUYeCKMX, SIAEKTPUYECKNX,
TepMaAbHbIX PUCKOB AW pPUCKa
3anyTbiBaHMS.

*YpoBHU 3dDEKTUBHOCTU NPUMEHUMbI
TOABKO K CTOPOHE AaAOHM.

+BblcOKOIAACTUYHbIE MEpYaTKY; pasMepbl
HaAeTbIX Mep4YaToOK COOTBETCTBYIOT
EN 420+A1.

* AAVHa obAeraloLLMX NepyaTok MoXKeT He
COOTBETCTBOBATb cTaHAapPTy EN 420+A1.

+XpaHUTb B CYXOM MecTe BAAAM OT
MCTOYHMKOB CBeTa.

-CTupaTb Npu TemnepaType He Bbiwe 40°C.

*MocAe 3 LMKAOB CTUPKN 3PDEeKTUBHOCTL
He n3MeHseTcs.

*Mapkunposka CE KpenuTcsa Ha yrnakoBKy
13-3a pUCKa KOMMPoBaHUs.

[AR]
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